ARI PALL KRISTINSSON

Einfalt mal, gott mal, skyrt mal

Grein pessi var upphaflega samin sem erindi,
til flutnings i heyranda hlj6di. —Ritstj.

Einfalt mal

Eg vil taka pvi med svolitilli varud pegar fjall@d um tungumal heimsins og stadheeft ad
sum mal séu einfold og dnnur séu flokin. P4 erdtaldheeft ad t.a.m. pdlska eda islenska
séu geysilega flokin mal en t.a.m. hollenska ed®mesiska séu geysilega einfold mal.
Undirskilid i pessum stadhaefingum er svo ad patjgg erfitt fyrir Gtlending ad laera
floknu malin og mjog audvelt fyrir Gtlending ad Eeginféldu malin.

Vel ma vera ad eitthvad sé til i pessu en pad vdika ad hafa i huga ad pad er
afsteett hvad telst einfalt og flokid og pad getomkd fram i mismiklum meeli eftir
svioum tungumalsins. Beygingar eru eitt, ordaré@mamad, framburdur er enn annad og
loks eru merkingarbleebrigdi sama ords eftir samhergn pau er oft erfidast ad hondla
fyrir pann sem leerir erlent mal. P4 er 6talid veigad atridi sem snyr ad malbeitingu i
mismunandi adsteedum, p.e. hvada malsnid er venjamada i hvada samhengi i
viokomandi mélsamfélagi.

Pott eitt pessara svida sé tiltélulega margbrotiftdknu tungumali er ekki par
med sagt ad hin svidin séu pad lika. Pad er oflmikiféldun ad halda pvi fram ad ef
tungumal er pannig i laginu ad nafnord beygjasti ékfdllum og lysingarord ekki i
follum og kynjum pé sé bjorninn unninn og malin kEead®.

Vissulega fer svo erfidleika- eda ,flaekju“stigictiefovi ad hve mikilli faerni er
stefnt i viokomandi tungumali og félk getur sjaljsaroio slarkfaert miklu fyrr i sumum
malum en 6drum. En pa er kannski horft fram hja @¥itungumalin kunna ad vera
.einfold* eda ,flokin® & 6likum svidum pannig adltad mynda margbreytileika i
formum, p.e. beygingum, kunni & moti ad fylgja fsgxi ordardd. Pad pydir t.d. ad pott
Gtlendingur, sem leerir islensku, eigi tiltdlulegdite med ad leera beygingar p4 & hann
e.t.v. hins vegar tiltélulega audvelt med ad tikeinsér teeka ordardd i islensku. Og
tungumal med einfalda malfreedi (kerfislega) kannhada floknar hefdir um samband
smaorda vio fallord eda sagnord pannig ad t.d. meskfyrirbaerum & bord vio stefnu og
afstodu sé komid til skila med margbreytilegum &néngum sem valdar eru eftir
tiltdlulega 6gagnsaejum malvenjum.

NU er ég ekki ad halda pvi fram ad pad sé alikaeltidd leera 6ll tungumal sem
erlend mal enda hef ég engar forsendur fyrir pamSlangar mig ad sa freejum efasemda
i huga peirra sem til ad mynda hallast ad pvi &nska sé eitt floknasta mal veraldar
fyrir fullorona med annad moédurmal. Ekki dettur nr i hug ad islenskunam sé létt
verk né ad hafna pvi ad islenska kunni ad verdluliéga flokin hvad vardar fleira en
malkerfid eitt. En ég trui pvi teepast ad islengkg erfid & 6llum svidum.

Adan var nefnt ad vidmidunin fer lika eftir pvi &&e mikilli feerni er keppt. Ef
adeins er keppt ad pvi ad geta keypt sér mjélkragdy geta sagt leekninum hvar manni
er illt og skilja fyrirmeeli verkstjorans i vinnunpé horfir mélid 6édruvisi vio en hja peim



sem prair ad skilja fréttir og dagblod ad ekki akad um ad beita erlendu mali sjalfur til
ao geta Iatid skodanir sinar i ljosi & floknum aidsefnum med peim blaebrigdum sem
haefa peim sjénarmidum sem aetlunin er ad koma &dearhverju sinni.

Gott mal

NU verdur hugad ad hugtakigwtt malog fjallad sérstaklega um islensku i pvi sambandi.
Aldrei verdur of oft tekid fram ad ekki er til eiraigildur meelikvardi a gott mal. Margir
hafa tilhneigingu til ad skilja gott mal einungisns pad sem kalla ma vandad ritmal. par
er til deemis talinn goédur sidur ad lifga upp airmtilmed pvi ad nefna hlutina fleiri en
einu nafni pegar vikid er ad peim aftur og afturjmay er geett ad pvi ad hver malsgrein
segi heila hugsun og hafi persénubeygda sogn. eeti@svert 6druvisi i samtélum og
ooru lifandi talmali. bar er meelikvardinn & gottlreéiki sidur arangurinn i samskiptum.
Komast bodin til skila a bada bdga, komast alldméelendur ad med sin sjonarmio?

Besta lysingin a gédu mali, sem ég hef séd, enidveegast sé i allri malvéndun
ad ord heefi efni og still tilefni Alitsgerd um malvéndun og framburdarkennslu i
grunnskoluml986:35). Med pad sem leidarljos ma med gédummbdkalda pvi fram ad
algeng ord og hlutlaus ordardd, eda hvernig senamidars skilgreinureinfalt mal geti
sem best jafnframt veridott malef ordin haefa efninu og stillinn tilefninu.

Malnotendur hafa oft um ymsar leidir ad velja 8l @rda hugsun sina. Margs kyns
tilbrigdi i malfari eru til en pau eru ekki 6ll jadild vid allar adstaedur. Sumt er talid vid
haefi & einum stad og stund en annars ekki. Einur idnalkunnattu malnotenda er ad
hafa vald a pvi ad fella ordaval, ordalag, beyginffamburd o.s.frv. ad pvi méalsnidi sem
um raedir hverju sinni. Athugasemdir eda adfinnsior malfar beinast raunar oft ad pvi
ao einhver velur leid i malnotkun sem annar teluid€igandi. Malnotendur hafa
mismunandi mat & adsteedum ad pessu leyti, mismumaaldmekk og eins er haefni
peirra misj6fn i ad bregda fyrir sig mismunandi nwdkun og ad atta sig & mun peirra
malsnida sem notud eru i malsamfélaginu. Hugtd&th malog rangt méaleiga ekki vel
vid i pessu sambandi. Fremur er talad gott maledavandad malog vont maleda
ovandad mal(Ari Pall Kristinsson 1998:26.)

Rétt mal er malnotkun sem samreaemist (einhvereni@tri malvenju en rangt mal
samrymist engri islenskri malvenju. Rangt mal, setningin*Pall eldadi fiskurinn getur
hvergi talist seskilegt en ekki er par med sagt é&d mal (i pessum skilningi) eigi
sjalfkrafa rétt & sér vid allar adsteedur, t.d. epkssi ,rétta® setningPall annadist
matreidslu & sjavarskepnu pessabivideigandi ordaval, sem og kltdurslegar setninga
getur pannig til deemis oft talist rétt mal an padsvera i raun malnotkun vid heaefi — og
getur pa verid i senn rétt mal og vont. (Ari Paliskinsson 1998:26.)

Skyrt mal

Gott mal eda vandad mal er ad jafnadi skyrt ad davivardar ordaval, ordalag og
framburd. Reynt er ad velja pau ord sem best ai@&werju sinni, nota lipurt ordalag og
tala skyrt og ekki of hratt. Pannig getur malid giegel pvi hlutverki sinu ad feera bod
milli meelanda og vidmeelanda. (Ari Pall Kristinsst#98:26.)

Ad visu leika heefir malnotendur stundum pann ledk rota visvitandi 6skyrt
ordalag o.s.frv. til ad nd markmidum sinum i métnot Takist pad ma segja ad
malnotkunin gegni vel hlutverki sinu og teljistéifm skilningi gott mal eda vandad mal
enda haefi han peim adsteedum sem um raedir.gddéa malier einmitt att vio malnotkun



sem er vid haefi i pvi malsnidi sem notad er hvenmuni. (Ari Pall Kristinsson 1998:26-
27.)

Skyrt mal (ordaval, ordalag, framburdur) a yfideitid i Ollum malsnidum.
Samkvaemt islenskri malstefnu telst pad yfirleittt gda vandad mal i flestum malsnidum
ad velja islensk ord fremur en erlendar slettuadgelja hefobundnar beygingar fremur
en beygingar sem eru eda hafa verid hugsanlegir @& breytingum a beygingakerfinu.
(Ari Pall Kristinsson 1998:27.)

I raun eru til 6endanlega morg og margvisleg misamdn malsnid eftir
adsteedum. Malnotkunarfeerni er ekki sist folgin i & pekkja hinar oftast 6skrifudu
reglur sem gilda i hverju malsamfélagi um hvar petda hitt malsnidid a vid og petta
skarast mjog mikid vid kunnattu i ordaforda viokerdatungumals af pvi ad su kunnatta
er grundvollur pess ad geta valid milli samheitadmmismundandi notkunarsvid og
bleebrigdi og geta gripid til peirra vid videigarastaedur i daglegu lifi og samskiptum
vid annad folk.

Til ad utskyra slikan breytileika i stil ma litdpéssa setningiPabbi var ad baka
Setningin er eins einféld og heegt er ad hugsag&abn eru algengustu eda hlutlausustu
merkingarordin. Vido sem pekkjum paer malnotkunamegkem gilda i islensku
malsamfélagi vitum ad pessa setningu ma nota & e¢njulegar adsteedur. Hatidlegra
eda formlegra malfar veeri kannskiadir minn annadist baksturinrPetta ordalag kann
ad eiga heima vid tilteknar adsteedur eda samhendiad er ,markad“Pabbi var ad
bakaveeri a hinn boginn heegt ad nefna ,0markad“ ordalay.hatidlegt eda formlegt
ordalag & bord vi&adir minn annadist baksturintelst vitaskuld gott mal i pvi samhengi
par sem pad & heima. bPad sem mestu skiptir erpgi@dur sagdi, ad ord haefi efninu og
stillinn heefi tilefninu.

Pegar hugad er ad malsnidum i textum, t.d. & vegpmberra adila, i reglum
o.s.frv., ma almennt segja ad aseskilegt sé ad rtitabestu getu skyrt og skiljanlegt
méalfar. E.t.v. er meiri porf & pvi & islandi nt mokkru sinni fyrr pegar haft er i huga ad
hér bua nu fjélmargir sem eiga islensku ekki ad und@li heldur verda ad reida sig a
mismikla kunnéttu i islensku sem 6dru mali.

Nefna mé hér sem daemi nokkur peirra atrida semeaimkgeta 6skyrt malfar:
notud eru sjaldgeef eda sérhaefd ord; mikio er umaréf jafnvel margsamsett, en minna
um persénubeygd sagnord; setningum er skotid admdr setningar.

Vilji menn hins vegar fordast ofangreind einkenstil sinum ma t.d. hafa hugfast
ad algengur ordafordi gerir ad jafnadi sama gagsérbaefd og sjaldgeef ord; langoftast
ma koma hugsun & framfaeri &n pess ad nafnordestdl aberandi; i stad pess ad troda
setningum inn i adrar setningar er oftast til ta@ata fremur til nyjar malsgreinar.

Atla ma ad peir sem eiga islensku ad modurmaliumafeevina leert fleiri ord og
par med talin samheiti en peir sem laera islenskarémir og par af leidandi sé stada
hinna fyrrnefndu sterkari gagnvart sninum textumdd pott virkur ordafordi pess sem
kann islensku sem médurmal sé ekki endilega mikderrs en pess manns sem laerir
islensku vel sem erlent mal pa hefur modurmalsmitanvaentanlega oftar ndd ad neela
sér i meira af 6virkum ordaforda en hinn sem ndéstensku sem erlent mal. Ovirki
ordafordinn skiptir miklu mali vid textaskilning ogr lykilatridi pegar kemur ad pvi ad
skiljla ymislegt sem fra stjornvéldum kemur eda meagum eda 6dru l6gfraedilegu
malfari.



Hér er abyggilega verk ad vinna i islensku malsdengf vid ad koma peirri
hugsun & framfeeri ad pad sé gott og géfugt marladitextar skiljist.

Embeettismenn og logfreedingar eru ekki einu shattisem purfa ad huga ad
pbessu. Eg hef beint pvi til Gtvarps- og sjonvadsimanna ad losa sig Gr vidjum
ritmalsins pegar samdar eru fréttir sem a ad lggaigpessum midlum sem eru einmitt
talmidlar en ekki ritmidlar (Ari Pall Kristinsson998). Litum & deemiLenging timabils
saudfjarslatrunar hefur ymsa kosti i for med.d2arna var att vio ad pad veeri til béta ad
slaturtidin byrjadi fyrr en venjulega (1998:21).

Einfalt eda skiljanlegt malfar parf ekki endilegé glata stilgildi sinu sem vandad
mal sem trutt er malvenjum og fordast slanguryrligsum okkur ad verido sé ad semja
frétt um sumarleyfisferdir. bar meetti blast vidngegu & bord vid:Ovenjulitid hefur
verio um bokanir i sumarleyfisferdir i &sbr. Ara Pal Kristinsson 1998:23). betta er Ut af
fyrir sig ekki mjog flokido en samt veeri haegt ad inam latlausari setningu og e.t.v.
skiljanlegri, t.d. med pvi ad orda petta s\wad hafa frekar fair bokad ferdir naesta
sumar barna er peirri venju almennra samtala og tatadls fylgt ad byrja §pad notad
er sagnordid béka i stad nafnordsinsbdokanir og i stad samsetta nafnordsins
sumarleyfisferdirer talad einfaldlega urerdir nsesta sumarbarna naest fram latlausara
og audskildara malfar an pess ad slegio sé af eifhgem kalla ma naudsynlegan stadal
eda vidomid i fréttamali i midli sem tekur sig alema. Ut af fyrir sig méa segja pessa
sbmu hugsun med setninguniRdlk er litid fario ad spa i sumarfriiisbr. Ara PAal
Kristinsson 1998:23) en su utfeersla neer engu maikili skilningsauka umfram
setningundad hafa frekar faio bokar ferdir naesta sum@aunurinn er einkum i stilgildi
ordalagsins en ekki i ,fleekjustiginu” af pvi adrsegin Pad hafa frekar faid bokar ferdir
naesta sumamnaer pvi markmidi ad skiljast um leid og hun eirlagp.

Malid gegnir illa hlutverki sinu ef r6d setning@di eda umfang peirra veldur
vidmeelanda erfidleikum vid skilning. Malsgreinabard vid pessa skjéta stundum upp
kollinum i fijolmidlum: Verktakinn sér eftir ad hafa purft ad strida vid nglaattada
erfidleika vid framkveaemdirnar na fyrir endann & kefininu Hér hefdi getad farid betur a
ad segja t.d.Yerktakinn sér nu fyrir endann a verkefninu eftir tzafa purft ad strida vio
marghattada erfidleika vid framkveemdirngAri Pall Kristinsson 1998:30-31.)

Svokallad stofnanamal i opinberum gégnum er alpékkiusnarefni i 6llum peim
malsamfélogum sem standa Islandi naerri. Haveerusautdnirnar hef ég heyrt r
fronsku- og enskumeelandi I6ndum en kannski er ipafun.

Ekki parf mikid hugmyndaflug til ad atta sig a [ad eftir pvi sem lagafyrirmeeli
og leidbeiningar stjornvalda til borgaranna eruatdepeim mun betur ganga samskipti
borgaranna vid stofnanir samfélagsins.

Sviar nota ordidklarsprak um skyrt og skilianlegt malfar. Sérstakri deild i
stjornarradinu par er falid ad efla petta a vegikisstjornarinnar pannig ad pad hafi ahrif
i peim skjolum sem raduneyti og stofnanir bera @byra. Sja vefsiduna:
http://www.regeringen.se/sb/d/2518. bar segir m.a:

Regeringen framjar ett klart myndighetssprak paraflesatt: Regeringskansliets
sprakexperter granskar bl.a. lagforslag, skrivendhécker och haller kurser for de
anstallda i departement och kommittéer. Klarsprdksgen uppmuntrar myndigheterna att
bedriva sprakvard. EU-sprékvarden verkar for kleikp EU-sammanhang.



pPad kemur ekki & 6vart ad Evropusambandid seé itlteem sérstakt svio par sem purfi
sérstaklega ad huga ad umbotum, allir kannast & qrd sem fer af tilskipunum og
reglum Evropusambandsins pegar kemur ad teerum @gkiddum texta. Eflaust seeta po
embeaettismenn og pydendur Evrépusambandsins adegjatgyti 6sanngjarnri gagnryni

ad pessu leyti og pess verdour ad geeta ad skjol ssadsims eru eflaust métud eftir
sambaerilegum hefdum og annad stjérnsyslu- og lagasedn hefdbundid er i

adildarlondum Evrépusambandsins og po kannski @eneg sér i lagi peim hefoum sem
rikja eda riktu i l6ndum sem myndudu Evrépubandalagipphafi par sem ténninn var
sleginn.

Martin Cutts er Breti sem hefur m.a. beitt sérirfyataki undir heitinuPlain
English Campaignsja nanar a vefnum http://www.plainenglish.candéx.html. Hann
feest m.a. vio ad fara yfir texta i fyrirteekjum ogjta leidbeiningar um leidir til ad koma
efninu til skila & skyrara mali. betta er liklegaemi um starfsemi i yfirbyggingu
samfélaga okkar & Vesturlondum par sem verid evieda ofan af 6gagninu sem adrir
innan yfirbyggingarinnar vinna! Mér er minnisstadta norreenu malpingi um einfalt mal
1998 sagdi Cutts m.a. sdgu af pvi pegar hann férsifrsiu fyrir forstjora nokkurn og
byrjadi a ad skyra forstjoranum fra peirri nidudaidéad pad veeri allt i lagi med skyrsluna
ef undan veeri skilin ein einasta setning. S4 vafiy#ad harla gladur en lika forvitinn og
vildi vita hvada setning petta veeri. ba var svafi#ad er setningin sem hefst & bls. 2 og
endar & bls. 19.“ (Lindgren (1999) gerdi utdrattefindi sem Cutts hélt a fyrrnefndu
malpingi.)

Martin Cutts hefur einnig haldid erindi og namskef§rir starfsmenn
Evropusambandsins. par hefur hann m.a. asamt ft@dkiaunnid undir kjorordinuFight
the fog Ekki veit ég hvernig pvi starfi er hattad um [@sswundir en a.m.k. er enn til
vefsida a vegum pydingapjonustu framkveemdastjdavadpusambandsins undir pessu
kjorordi par sem m.a. eru handhaegar leidbeiningar itfunda opinberra texta og er par
m.a. byggt & The Plain English Guide eftir Martin Cutts. Sja
http://europa.eu.int/comm/translation/en/ftfog/bledk A heimasidu Plain  English
Campaign eru hvatningarord frd ymsum framamonnum. Eftinfigiiaer haft eftir
Margaret Thatcher bar6nessu og fyrrverandi forsaétigerra Breta:

Human relationships depend on communication. Batingris a barrier to communication. When
a large organisation such as the Government wiesmmunicate with the man and woman in the
street the scope for misunderstanding is enormdus often clarity and simplicity are
overwhelmed by pompous words, long sentences agildsnparagraphs.

If we all wrote in plain English how much easierand efficient — life would be. It is no
exaggeration to describe plain English as a funagahéool of good Government.

Some people think that flowery language and coraf@id writing is a sign of intellectual strength.
They are wrong. Some of our greatest communicaters — and are — passionate believers in the
simplicity of the written word. As Winston Churdhdescribed a particularly tortured piece of
‘officialese’: 'This is the sort of English up withich | will not put.'

A vegumPlain English Campaigreru arlega veitt verdlaun, skammarverdlaun néhar t
tekid, sem nefnagkolden Bull sja http://www.plainenglish.co.uk/goldenbull.html



»These awards are given for the year's
worst examples of gobbledygook.*”

Medal ,sigurvegara“ 2004 var British Airways fytgxtann ,terms and conditions*:

CHARGES FOR CHANGES AND CANCELLATIONS NOTE - CANCEATIONS -
BEFORE DEPARTURE FARE IS REFUNDABLE. IF COMBINING AON-REFUNDABLE
FARE WITH A REFUNDABLE FARE ONLY THE Y/C/J-CLASS HAF RETURN AMOUNT
CAN BE REFUNDED. AFTER DEPARTURE FARE IS REFUNDABLHE- COMBINING A
NON-REFUNDABLE FARE WITH A REFUNDABLE FARE REFUND HE DIFFERENCE /IF
ANY/BETWEEN THE FARE PAID AND THE APPLICABLE NORMALBA ONEWAY
FARE. CHANGES/UPGRADES- PERMITTED ANYTIME

Barattan fyrir skyru og skiljanlegu malfari stjéalda er alpjodlegt vidfangsefni og er
m.a. fjallad um hana & rddstefnum med heiti & badd,Clarity and Obscurity in Legal
Language”“, sja http://www.adler.demon.co.uk/clangme/about.htm. Pa eru til
samtokinThe Plain Language Association Internatiomaéd adsetur i Washington, sja
http://www.plainlanguage network.org.

Hjordis Hakonardottir héradsdomari var medal fmeelenda & malpingi um
malfar i opinberum skjélum sem islensk malstod efdd9. september 2001. Hjordis
hefur lagt sig sérstaklega fram um ad skilja s&tsdli lagamals og hvad greini pad fra
00ru malfari og jafnframt hvort haegt er ad gera [sagrara og pa hvernig. Erindi
Hjordisar a malpinginu var prenta®élfregnum2002.

Hjordis telur (2002:46-47) ad lagamalio skapi ekkis mikil vandraedi hér hja
okkur og vida annars stadar, sérstaklega i engiésdoum l6ndum, en par med sé ekki
sagt ad stadan sé algod hérlendis. ,Vid logfreediegam ad morgu leyti fost i gomlum
hefoum og heettir 6sjalfratt til ad fyrna mél oklay skrifa langar og stundum &skyrar
setningar. Kansellistillinn er mérgum logfreedingnehjartfolginn og einnig svonefndur
juridiskur pankagangur. Hef ég grun um ad misskdaor & merkingu pessa hugtaks hafi



a stundum att s6k a pvi ad ekki var geett ad skygrimarkvissri framsetningu a
rokstudningi i l6gfreedilegum skrifum. Einnig eru simlagatextar éparflega snunir og
maetti gera pa adgengilegri med skyrara ordafasetgingaskipan“ (2002:47).

Hjordis kvedst kannast vid pad sjonarmid ymissal@é@svaldid eigi ad birtast i
dalitid hatiolegu andramslofti i réttarsalnum ognpénnist pvi ad domarinn eigi ekki ad
nota tungutak gotunnar. Pessu sjonarmidi svararrdiosvo: ... domsvaldid er
raunverulegt vald og oft drlagavaldur og ordafagéiur i dag eins og fyrrum skipt mali
um hvernig petta vald birtist og jafnvel um pad tmig haegt er ad verjast pvi“ (2002:47)
og beetir vid: ,Ymsar erlendar rannsoknir hafa sgbt pad Iéttir og flytir vinnu vié
domstola ef logmenn tja sig med almennu og skyéiier i stad hefdbundins lagamals.
Peim mun heldur eetti pad ad audvelda almenningskdlfa rétt sinn og saekja hann”
(2002:47-48).
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